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ПРЕДИСЛОВИЕ
Стивена Фрая

Будучи от природы человеком щепетильным и утон-
ченным, я всегда очень внимательно отношусь 
к выбору попутчиков. И даже если речь идет о такой 

лишь малости, как, например, прошвырнуться на пикник, 
то, будь моя воля, от каждого претендента на почет-
ную роль моего компаньона я бы обязательно требовал 
резюме — с подробным и честным перечнем всех привы-
чек и особенностей характера, что потенциально могут 
довести меня до зубовного скрежета. Но даже после того, 
как соискатель пройдет все этапы «конкурсного отбора», 
нельзя гарантировать, что ваш спутник не испортит вам 
путешествия. В этом деле (помимо вопросов личной 
гигиены, привычки чавкать или, например, неким особым 
образом причмокивать во время приема пищи, а также 
специфических музыкальных пристрастий и неукротимого 
стремления сделать музыку «погромче») в любой момент 
все может рухнуть из-за совершеннейшего пустяка! А вдруг 
один из вас двоих не сможет оценить и поддержать непре-
одолимое желание другого поболтать о том о сем или, 
напротив, к месту помолчать? Лично я не представляю, 
как можно заранее вычислить эти фатальные несовпаде-
ния характеров, обуславливаемые исключительно силами 
природы/магией/судьбой и совершенно не поддающиеся 
человеческому разумению. Заметьте, пока у нас речь шла 
о выборе попутчика лишь для краткой поездки по какому-
нибудь крошечному островку наподобие Великобрита-
нии — но даже в этом случае важна каждая мелочь! Когда 
же речь идет о бесконечной череде путешествий, растяну-
той на месяцы и даже годы, с посещением самых отдален-
ных и забытых богом уголков нашей бескрайней планеты, 
с использованием всех возможных средств передвижения 
(от мула до кеча и от гидроплана до моторикши), вот тут, 
поверьте, самый малейший и, казалось бы, безобидней-
ший, едва заметный тик или другая, совершенно невинная 
причуда попутчика, приобретает, как под увеличитель-
ным стеклом, масштаб грандиозного бедствия — на грани 
полной невыносимости!

На сегодняшний день, когда мы с Марком уже не 
раз объехали вокруг света и съели не один пуд соли на 
двоих, у меня есть все основания для того, чтобы с полной 
уверенностью заявить — попутчик лучший, чем он, еще 
на свет не родился. Просто в Марке нет ничего такого, 
что можно было бы в нем не любить. За исключением, 
пожалуй, его невероятного умения крепко засыпать 
в самых невероятных и неудобных позах (чему я, при-
знаться на самом деле, чрезвычайно завидую) и дара 
инстинктивного природного чутья, благодаря которому 
Марк, где бы он ни находился, умеет элегантно выгру-
зиться из «Лендровера» на сухую и твердую почву, что 
прямо противоположно моей обычной везучести — я-то 
всегда умудряюсь при этом вляпаться в кучу слоновь-
его дерьма или провалиться в отвратительное, кишащее 
москитами болото.

За время своей работы Марк побывал в большем коли-
честве стран, чем кто-либо, кого я знал в своей жизни. 
Я хочу признаться, что мне просто несказанно повезло 
находиться рядом с Марком, пока он наматывал на свой 
внутренний спидометр эти сотни и тысячи километров, 
колеся по миру в поисках редких животных и своих экс-
клюзивных кадров. За все это время я не смог предъявить 
ему ни единого его недостатка, помимо разве что вот чего: 
иногда Марк излишне скрупулезно, с перечислением всех 
мельчайших деталей, муссирует те малоприятные случаи, 
о которых скорее хотелось бы забыть (по крайней мере, 
мне). Например, эпизод, когда наш легонький самолетик, 
словно бумажный, безбожно зашвырнуло в самую гущу 
черных туч, а сразу после этого чуть не затянуло в огром-
ный грозовой фронт размером с Шотландию. Еще он 
с необоснованным, на мой взгляд, упоением и экзальта-
цией смакует описания пауков величиной с айпад и ядо-
витых сороконожек размером с той-терьера, которых 
вы имеете все шансы обнаружить на собственном лице, 
проснувшись рано поутру в дебрях джунглей — там, куда 
Марк с хищной радостью и нескрываемым удовольствием 





6 � ПРЕДИСЛОВИЕ СТИВЕНА ФРАЯ �

затащил вас в качестве своего компаньона. Но учитывая, 
через какие лишения, опасности и испытания ему самому 
пришлось пройти, не растеряв по пути ни крупицы энту-
зиазма, любопытства и тяги к удивительному миру дикой 
природы, который увлек его много-много лет назад, подоб-
ные мелочи ему уж точно можно простить.

Путешествовать налегке — это не про Марка. Только 
не подумайте, что он не умеет правильно собрать свой 
багаж, не озаботившись ознакомиться с особенностями 
местного климата, или чересчур педантично следит за 
своим внешним видом и просто не может сделать шагу 
из дома, не захватив несколько пар ботинок на любой 
случай и всякий сезон, дабы не уронить свой безупречный 
имидж в глазах какого-нибудь гиббона. Нет, он никогда 
не путешествует налегке, потому что за последние 30 лет 

своих бесконечных приключений Марк успел стать одним 
из лучших и авторитетнейших фотографов в мире дикой 
природы. И как бы стремительно, сообразно ходу техниче-
ского прогресса ни уменьшался размер и вес необходимых 
фотоаксессуаров, по-прежнему невозможно запечатлеть 
трогательно выпученные в полном изумлении глаза мада-
гаскарской руконожки (ай-ай) или грандиозную мощь 
горбатого кита — живой подлодки, в прыжке выбрасыва-
ющей вес своего гигантского тела из воды, — без целого 
арсенала линз и светофильтров, комплект которых боль-
шинству из нас вряд ли было бы по силам даже просто 
оторвать от земли, не говоря уже о том, чтобы таскать 
за собой по джунглям, пустыням и болотам. У меня тоже 
имеется пара фотографий, которые без преувеличения 
являются предметом моей безграничной гордости, так как 
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мало кому довелось на своем веку запечатлеть прощаль-
ный взмах хвостового плавника огромного голубого кита 
перед его нырком или горную гориллу, нежно баюкающую 
свою малютку. Но, по большому счету, это самые обычные 
снимки, основная ценность которых заключается в том, 
что они напоминают мне о чрезвычайно приятных и уди-
вительных моментах моей жизни. В сравнении с ними 
фотографии Марка — это совершенно другой уровень 
мастерства и профессионализма. Вообще, все, что делает 
Марк, порождается его самыми выдающимися и сильными 
качествами. Опытом. Терпением. Настойчивостью. Чувст-
вом юмора. Мужеством. Упорством.

Я уверен, что именно эти черты характера заставляют 
его участвовать в антибраконьерских патрулях, где, как 
бы банально это ни звучало, смерть действительно под-
стерегает за каждым углом. Банды безжалостных, воо-
руженных до зубов браконьеров, которые расстреляли 
бы группу защитников природы с не меньшей охотой, 
чем стадо слонов или семью тигров, со зверской жесто-
костью убивали друзей и коллег Марка прямо в поход-
ных палатках. Но даже это никогда не заставляло Марка 
остановиться и задуматься: а стоит ли продолжать дальше? 
И после каждого такого случая он еще яростнее прини-
мался за работу.

Романтика, красота, разнообразие, нескончаемый 
поток чудес — вот то, что Марк находит в своей работе 
почти ежедневно из года в год, порой путешествуя по 
таким загадочным и непостижимым странам, что ни я, ни 
вы не сможем показать их на карте. Казалось бы, о такой 
работе можно только мечтать, но, к сожалению, помимо 
прекрасных эмоций, со временем на этом пути ждут 
неизбежное разочарование и боль — от понимания, какой 
невосполнимый ущерб наносится биологическому разно-
образию и природному изобилию во множестве уголков 
нашей планеты, там, где зачастую представлены, пожалуй, 
самые уникальные и наименее изученные формы жизни. 
Объяснение простое — исконная тяга человека к расши-
рению своих владений. Но такие, как Марк, не сдаются, 
несмотря ни на что. Они не устраивают демонстраций, 
не жалуются и не грозят кулаками, как бы сильно им этого 
порой ни хотелось.

Вместо этого Марк продолжает, как неунывающий 
герой Роберта Редфорда в старом добром фильме о судьбе 
настоящего мужчины Иеремии Джонсона, «держать нос 
по ветру, а глаза — на горизонте», совмещая активную 
работу по охране природы и борьбе с браконьерством 
с морскими путешествиями к своим возлюбленным 

китово-дельфиньим акваториям. Эти путешествия он 
организует каждый год и дает шанс многим людям раз 
и навсегда изменить их жизнь (правда, только тем, кто 
бронирует туры с Марком заранее, так как — тут уж 
можете мне поверить — желающих присоединиться 
к захватывающему приключению находится более, чем 
предостаточно и туры в компании Марка — дефицит 
не меньший, чем сигареты «Мальборо» в СССР) своими 
увлекательными, очень профессиональными и вместе 
с тем удивительно проникновенными историями о жизни 
морских млекопитающих.

Вы только представьте на миг, какие непередаваемые 
ощущения это вам сулит: узреть, как солидный «профес-
сор по всем морским и наземным тварям» свешивается 
с носа катера и, нетерпеливо тыкая пальцем в воду, ука-
зывает на какого-нибудь кашалота или афалину, а потом 
с горящими глазами и дрожащим от волнения — как 
у ребенка, впервые побывавшего в аквапарке, — голосом 
кричит, что вот это самое «чудо-юдо», переваливающее 
через волну прямо у вас под носом, увидеть вообще пра-
ктически невозможно и вам сейчас несказанно и неслы-
ханно повезло… И правда — везенье так везенье!

А я скажу вам так: в чем нам всем действительно 
крупно повезло, так это в том, что писать книги у Марка 
получается не менее блестяще, чем фотографировать 
и путешествовать. И вы ни на секунду не пожалеете о том, 
что купили эту книгу, потому что благодаря ей вы не 
только сможете на чуточку больше узнать об удивительном 
мире, который нас окружает, но и обязательно захотите 
совершить путешествие по одному из описанных в ней 
маршрутов, чтобы собственными глазами узреть неверо-
ятно красивых созданий — за учет, регистрацию и сохра-
нение которых всю свою сознательную жизнь борется этот 
замечательный человек.

…Боже мой, ну, после всего вышесказанного разве 
можно считать какой-то там оглушительный, раскатистый 
храп недостатком Марка?!

Стивен Фрай, Лондон, сентябрь 2011
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21Охота за привидениями, 
Канада

Из этой главы вы узнаете, как увидеть в величественном Дождевом лесу 

медведей-призраков: загадочных черных медведей в белой шкуре.

29 Знакомство с добрыми великанами, 
полуостров Баха Калифорния

В этой главе рассказывается об удивительном месте, где можно 

почесать спинку серого кита, послушать незабываемые песни горбачей 

и полюбоваться самым крупным животным на планете.
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41 Зов далеких предков, 
Уганда

Мы отправимся в долгий и утомительный переход по африканским 
джунглям, в конце которого нас ожидает хотя и очень короткая, но 
проникновенная и полная впечатлений встреча с удивительными 
горными гориллами, встреча, способная навсегда перевернуть всю 
оставшуюся жизнь.

47 Жизнь во льдах с антарктическими пингвинами, 
Антарктический полуостров

Вы познакомитесь с потрясающим многообразием удивительных 
животных, обитающих в ослепительно сияющих ледяных чертогах: 
величественное суровое великолепие Антарктиды буквально на каждом 
шагу атакует все органы чувств.

61 Полет над прериями, 
Нью-Мексико, США

В этой главе рассказывается об одном из самых потрясающих зрелищ 
на Земле — синхронном взлете миллионов белых гусей. Несмотря на то 
что это захватывающее представление занимает всего десять секунд, оно 
способно оставить в памяти неизгладимый след.

67 Галопом по Борнео, 
Малайзия

Вы узнаете о крохотном уголке Юго-Восточной Азии, где можно увидеть 
неповторимой природы и удивительных животных даже больше, 
чем можно себе представить. Буквально каждый сантиметр этого 
незабываемого места до краев переполнен самыми разнообразными 
формами жизни.

79 Фирменный ланч с морскими выдрами, 
Калифорния, США

Я расскажу вам, как можно одновременно насладиться атмосферой 
калифорнийского комфорта и роскоши и понаблюдать 
за разнообразными местными обитателями прямо из окна одного 
из фешенебельных ресторанов на Западном побережье.

85 Тропами крадущегося ягуара, 
Бразилия

Вы узнаете, где спрятана самая большая тайна Южной Америки. 
Мы отправимся в Пантанал — гигантское болото, в поисках самого 
легендарного обитателя этих краев… и множества его не менее 
примечательных соседей.
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97 Птичье чириканье над Чатемом, 
Новая Зеландия

Мы отправимся на далекий архипелаг, где вдали от мирской суеты 
полюбуемся — увы, возможно, напоследок — на удивительно 
редких птиц и животных, находящихся на грани полного 
исчезновения.

103 На край земли за белыми медведями
Норвегия

В этой главе мы побываем в «медвежьем углу» Норвегии — 
в прямом смысле этого слова, поскольку медведей здесь больше, 
чем людей. А это ли не залог гарантированной встречи с этими 
прекрасными — и очень большими — животными?

111 От заката до рассвета с летучими 
мышами, Замбия

Вы узнаете, как на время перевернуть мир с ног на голову, два раза 
в день наблюдая за захватывающим зрелищем гигантских вихрей 
из взмывающих в небо миллионов африканских летучих лисиц, 
образующих созвездия в небе Замбии.

117 Грозные властелины острова Комодо, 
Индонезия

Вы поймете, насколько это опасно — ютиться на крошечном 
острове с кучей ядовитых змей и грозных гигантских ящериц, 
которые могут убить человека одним мерзким заразным слюнявым 
укусом.

127 Подводное танго с морскими коровами, 
Флорида, США

Мы познакомимся с добрыми ламантинами, которые пусть 
и не могут претендовать на звание самых красивых животных 
в мире, зато уж точно являются одними из самых любознательных 
и любвеобильных.

133 Путешествие в страну льда и пламени, 
Исландия

В этой главе мы узнаем, что на фоне безжизненных лунных 
пейзажей Исландии на самом деле можно увидеть поистине 
потрясающее многообразие животного мира, и не забудем 
насладиться бескрайними просторами этого чудесного 
северного края.



� СОДЕРЖАНИЕ � 11

141 Билет на лемурий концерт, 
Мадагаскар

Мы отправимся на Мадагаскар — остров, прославившийся на весь мир 
самыми причудливыми и эксклюзивными животными в мире, которых 
нельзя встретить более нигде на Земле. Путешествие на этот далекий 
остров — уникальный шанс узнать, кто такие тенреки, фоссы, фаналоки, 
а также чем отличаются друг от друга различные виды лемуров.

153 Воинственные эльфы Аризоны, 
США

В этой главе 15 видов колибри, обитающих в районе гор Хуачука, научат 
нас жить насыщенной жизнью, проживая каждый день, как последний. 
Нет на свете большего удовольствия, чем любоваться на этих радужных 
«пчелок», прожигающих жизнь на предельной скорости.

159 Торжество королевских пингвинов, 
Южная Георгия

Вы узнаете, что такое по-настоящему суровая, дикая и необитаемая 
земля. Эта крошечная песчинка в бескрайних просторах Южной 
Атлантики стала домом для 50 миллионов морских птиц и 5 миллионов 
тюленей.

171 Проклятие вождя толстокожих,
 Индия

В этой главе рассказывается, как ухватить за рог одного из множества 
на удивление дружелюбных гигантских носорогов, на вид напоминающих 
грозных доисторических динозавров, обитающих в старейшем 
национальном парке Ассама.

177 Отпуск с людоедами, 
Мексика

Я поведаю вам, как испытать ни с чем не сравнимый всплеск адреналина 
от встречи лицом к лицу с акулой-людоедом, ставшей звездой «Челюстей» 
и воплощением вселенского зла.

183 По стопам Дарвина, 
Эквадор

В этой главе речь пойдет о Галапагосских островах, возможно, самом 
популярном в мире месте для наблюдения за дикими животными, месте, 
где уникальные и при этом невероятно дружелюбные, почти ручные, 
животные встречаются буквально на каждом шагу.
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Ну и кто здесь за кем следит? 

Недремлющий страж: волк 

из Монголии (благодаря 

которому эта страна вошла 

в мой первоначальный список 

161  лучшего места для экотуризма, 

но,  к сожалению, не попала 

в книгу)
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ПРЕДИСЛОВИЕ
Марка Карвардайна

В этой книге я постарался собрать все самые любимые 
мною уголки дикой природы. Итак, позвольте пред-
ставить вам мою личную подборку самых уникальных 

мест на нашей планете, мест, где можно познакомиться 
с удивительным миром живой природы, сохранившейся 
практически в первозданном, нетронутом виде. Эти уголки, 
населенные множеством удивительных животных, за долгие 
годы многочисленных странствий впечатлили меня более 
всего, именно по ним я сильнее всего скучаю на расстоянии 
и именно сюда готов возвращаться снова и снова.

Несмотря на то что я уже 30 лет как странствую по 
всему миру в поисках уголков нетронутой дикой природы 
и, конечно же, их замечательных обитателей, я не могу 
похвастаться тем, что побывал везде. Напротив, до сих пор 
остались огромные территории, которые мне еще только 
предстоит освоить, а также несметное число самых разных 
животных, которых мне еще ни разу в жизни не доводи-
лось наблюдать в природе. К примеру, мне обязательно 
нужно побывать на мысе Кейп-Мэй в Нью-Джерси, чтобы 
собственными глазами увидеть миграцию птиц, считающу-
юся самой большой в мире. Когда-то я потратил несколько 
недель на поиски амурских тигров в самом сердце их 
обитания — горных хребтах на Дальнем Востоке России, 

но, к сожалению, мне так и не посчастливилось увидеть ни 
одной из этих стремительно исчезающих с лица земли вели-
чественных кошек в их естественной среде обитания, над 
чем тоже следует обязательно поработать. Кроме того, все 
время, насколько я себя помню, меня не покидало желание 
понырять с лисьими акулами на Филиппинах, так что свой 
шанс познакомиться с ними поближе я не намерен упускать.

Тем не менее за эти 30 лет мне действительно довелось 
побывать в огромном количестве мест, что стало очевидным, 
как только я начал писать эту книгу. Только представьте 
себе, что в первоначальном списке моих «любимых мест» 
оказался — ни много ни мало — 161 маршрут! Поначалу я, 
как нежная мать, конечно же, хотел восторженно описать 
каждое из своих «детищ», но в итоге решил, что в дейст-
вительности это будет излишним, тем более что никакой 
книги не хватит, чтобы вместить связанные с каждым из 
них мои воспоминания, переживания и впечатления. Самым 
главным и трудным после этого было выбрать из всего 
первоначального списка только самое-самое лучшее, соста-
вить своеобразный личный хит-парад наиболее интересных 
и запоминающихся путешествий.

Признаюсь, эта работа далась мне нелегко, так как, 
во-первых, для того, чтобы сделать правильный выбор, 
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Карликовый малый 

полосатик. Большой 

Барьерный риф, 

Австралия:  речь о нем 

пойдет в другой книге

На фото справа:   

амазонский речной 

дельфин, Бразилия: 

слишком чувствительный 

для натиска любопытных 

туристов

«Также я попытался отобрать такие места, которые 
каждый может посетить, не испытывая сильного 
дискомфорта — не спать под открытым небом 
и не просиживать неделями в кишащих москитами 
болотах».
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Моей душе действительно приносит облегчение осоз-
нание того, что у меня еще будет возможность в отдельной 
книге не жалея красок поведать вам, насколько близко мне 
однажды на юго-востоке Аляски удалось подобраться к гор-
батым китам, расставляющим свои «сети» из пузырьков, 
о прелестях наблюдения за южными китами из комфорт-
ного номера отеля в ЮАР и исполнения подводных фуэте 
с атлантическими пятнистыми дельфинами на Багамах. 

мне пришлось задействовать все резервы критики и воли, 
а во-вторых, представьте: как вообще можно сравнивать 
несравнимое? Завораживающую прелесть наблюдения за 
очаровательными радужными эльфами — колибри, прита-
ившись среди великолепных огненно-красных цветов, и — 
бешеный выброс адреналина при встрече «лицом к лицу» 
с безжалостнейшим хищником всех времен и народов — 
большой белой акулой? Или мимолетную встречу с очень 
редким, находящимся на грани исчезновения суматранским 
носорогом — с неповторимым восторгом от созерцания 
миллионов бабочек Данаида монарх, пока они не покинули 
место зимней спячки?.. Как видите, отбор предстоял мне 
непростой, потому что все эти встречи по-своему захваты-
вающие, неповторимые, радостные и вместе с тем заставля-
ющие задуматься о том, насколько на самом деле ничтожен 
человек перед всем этим великолепием.

Так или иначе, первоначальный список мне все равно 
пришлось сократить, но при этом я решил следовать опре-
деленной логике. Я попытался отобрать места так, чтобы 
в них были представлены самые разные животные, обшир-
ные области географического распространения и широкий 
спектр разнообразных видов деятельности на любой вкус: 
от умиротворяющего наблюдения за морскими выдрами из 
окна ресторана в Калифорнии до экстремальных приклю-
чений в поисках индийских носорогов в труднодоступных 
и отдаленных уголках Индии. Кроме того, я также попы-
тался сократить список за счет исключения мест, где можно 
получить практически одинаковые впечатления. К примеру, 
я оставил в книге главу о наблюдении за белыми медведями 
на островах архипелага Шпицберген, но сумел устоять 
перед искушением также включить в список наблюдение за 
ними же на прекрасном и удивительном острове Баффинова 
Земля. Помимо этого я также скрепя сердце исключил из 
списка Большой Барьерный риф в пользу малайзийского 
затерянного рая — волшебного острова Сипадан, распо-
ложенного неподалеку от северо-восточной части Борнео. 
Ну и напоследок, я отказался от захватывающего описания 
парящих в небе над отвесными скалами островов Сент-
Килда тысяч прекрасных птиц в пользу морских птиц из 
Исландии, которые в последнюю минуту обошли своих 
конкуренток за счет более широкого разнообразия и геогра-
фического охвата.

Мне также удалось удержаться от непреодолимого 
соблазна описать в книге несколько любимых мною мест 
наблюдения за китами в пользу всего одного. Но это не беда, 
так как все они будут описаны когда-нибудь потом, в отдель-
ной книге.
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довольно высоки. К примеру, именно по этой 
причине я не включил в книгу выслеживание 
снежных барсов в Монголии (несмотря на то, 
что Монголия является одной из моих самых 
любимых стран) или поиск больших панд 
в густых бамбуковых лесах горной местно-
сти на юго-западе Китая (лично мне однажды 
посчастливилось увидеть дикую панду в знаме-
нитом природном заповеднике Волун, но скажу 
честно — шансы на то, что это повторится, 
ничтожно малы).

Разумеется, наблюдение за животными 
в условиях дикой природы никогда не бывает 
простым — тут не может быть никаких гаран-
тий, но все удовольствие как раз и заклю-
чается в самом ожидании, этой постоянной 
неуверенности — повезет на этот раз или нет? 
В наши дни ситуация к тому же значительно 
осложняется смещением всех сезонов и совер-
шенной непредсказуемостью погоды в свете 

Кроме того, я также работаю над созданием 
еще одной книги, посвященной подробному 
описанию моих любимых мест для сафари 
в Африке — от Национального парка королевы 
Елизаветы в Уганде до дельты реки Окаванго 
в Ботсване, в которой, надеюсь, мне удастся 
в деталях описать все невероятные приключе-
ния, которые мне удалось там пережить.

В целом во время работы над книгой 
я пытался выбирать такие места, которые 
каждый может посетить без получения специ-
альных разрешений, аренды самолетов, сна под 
открытым небом или простаивания в течение 
нескольких недель по пояс в кишащих моски-
тами болотах, что, на мой взгляд, нисколько 
не способствует комфорту путешествия и вряд 
ли относится к таким впечатлениям, которые 
хочется запомнить на всю оставшуюся жизнь. 
Кроме того, я старался выбирать места, где 
шансы на успех повстречать редких животных 

Суматранский 

носорог, Индонезия:  

в наши дни этот живой 

«раритет» почти 

невозможно увидеть
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истреблены как вид и остались только на страницах Красной 
книги, потому что только стабильный поток туристов делает 
саму идею сохранения горилл жизнеспособной и целесо-
образной в долгосрочной перспективе.

Тем не менее охрана природы — это не единственное, 
чем экотуризм оправдывает себя в моих глазах. Помимо 
этого, разумный и ответственный экотуризм также помогает 
вновь разжечь в людях искру интереса к живой природе 
и способность удивляться, которую большинство из нас 
на сегодняшний день, к сожалению, утратило. Чем больше 
людей узнают из этой книги об особенных и замечательных 
местах, которыми богата наша планета, и захотят их посе-
тить, тем лучше, значит, все было не зря.

Несмотря на то что выбор был непрост, я сделал его 
и представляю вашему вниманию окончательный вариант 
списка лучших мест на планете для любителей дикой 
природы. И могу поручиться, что ни одно из них вас не 
разочарует. По крайней мере, мне еще никогда в жизни не 
приходилось слышать в ответ на вопрос: «Как все прошло?», 
фраз вроде «Нормально» или же «Ничего особенного» 
от туристов, проведших, к примеру, неделю в крупнейшем 
природном заповеднике Пантанал. Искренне надеюсь, что 
моя книга воскресит в вашей памяти множество счастливых 
воспоминаний, если вам уже приходилось бывать в описан-
ных в ней местах, а если нет — обязательно вызовет у вас 
желание посетить их.

Кроме того, в этих удивительных местах великолепно 
мечтается. Тут, разумеется, ничто не сравнится с терпели-
вым выслеживанием китов среди катящихся одна за другой 
волн, в то время как вы застыли, скрючившись в крохотной 
шлюпке, а вашу шевелюру треплет ветер… Или же сидите 
в засаде на львов во время сафари, а ваши ботинки медленно 
погружаются в густую африканскую грязь… Или медленно 
и неотвратимо превращаетесь в снеговика с окоченевшими 
от холода членами, карауля пингвинов…

Иногда даже просто знать, что где-то на нашей планете 
обитают кошачьи лемуры, медведи-призраки, ламантины, 
большие белые акулы и другие повергающие в настоящий 
трепет, очаровательные, удивительные и необыкновенные 
животные, описанные на страницах этой книги, бывает 
вполне достаточно!

Марк Карвардайн, Бристоль, 2011

глобального потепления, вследствие чего становится практи-
чески невозможно предсказать, кого, а главное, когда можно 
совершенно неожиданно повстречать в той или иной части 
земного шара. С учетом этого я приложил все усилия, чтобы 
включить в эту книгу только те места, где шансы на успех 
практически у вас в кармане.

И наконец, на мой взгляд, существует еще одна веская 
причина исключения некоторых маршрутов из списка, 
несмотря на все их несомненные преимущества. К примеру, 
если бы я писал эту книгу порядка десяти лет назад, то обя-
зательно включил бы в список лучших маршрутов заповед-
ник Масаи-Мара в Кении, где ежегодно можно наблюдать 
великую миграцию миллионов антилоп-гну через быстро-
течные воды реки Мара, или индийский Национальный парк 
Рантхамбхор, где можно выследить тигров. Однако, к моему 
глубокому сожалению, на сегодняшний день львиная доля 
магического очарования этих мест в буквальном смысле 
растоптана толпами туристов и вопиющей нехваткой надле-
жащего контроля. Как это ни прискорбно, но неконтроли-
руемый экотуризм, изначально возникший под лозунгом 
воспевания природы в ее первозданном виде, при отсутст-
вии достаточного надзора, без всякого сомнения, наносит 
непоправимый урон живой природе и тем немногочислен-
ным местам, где она еще сохранилась.

Однако я вовсе не хочу сказать этим, что всякий эко-
туризм плох, потому что если бы я действительно так 
считал, я бы не стал писать эту книгу. Напротив, я уверен, 
что разумный и ответственный экотуризм является очень 
действенным и в наши дни практически незаменимым 
средством охраны природы. В основе этого лежит весьма 
простой механизм: при наличии потока туристов дикие 
животные и среда их обитания начинают представлять для 
соответствующих государств намного больше ценности 
в живом виде, чем в мертвом, так как помогают привле-
кать иностранную валюту, жизненно необходимую для 
стран с огромным дефицитом бюджета, наполняя карманы 
местных жителей и обеспечивая их работой (самой разной, 
от участия в антибраконьерских патрулях в Малави до выре-
зания деревянных фигурок комодских драконов для тури-
стов в Индонезии), а также, при правильном распоряжении, 
пополняя фонды, расходуемые на содержание заповедников 
и национальных парков.

Типичным примером применения такого подхода на пра-
ктике являются горные гориллы. Лично у меня не возникает 
никаких сомнений в том, что без туристических долларов, 
бесконечно вливаемых в Уганду, Руанду и Демократическую 
Республику Конго, горные гориллы давно уже были бы 



18 � ПРЕДИСЛОВИЕ МАРКА КАРВАРДАЙНА �


